[ BA. RX220/2/16M C€

BA. RX220/2/16M é una interfaccia di alimentazione e relé di potenza per i ricevitori a molex Allmatic
serie LED. l'interfaccia permette di alimentare il ricevitore direttamente da linea elettrica 230Vac-50 Hz e
fornire in uscita due contatti puliti fino a 16A 230Vac. Sono disponibili sia i contatti normalmente chiusi che
normalmente aperti, per una massima flessibilita di utilizzo.

2 CONFIGURAZIONE E COLLEGAMENTI

RICEVITORE
A MOLEX

TRASF

F_usibile di RELE1 RELE2
linea T 50mA +
CH1 CH2
L N NO COM NC NO COM NC —
CH1 CH2
NO COM NC NO COM NC
230Vac

3 MEMORIZZAZIONE RADIOCOMANDI

Per la memorizzazione dei trasmettitori e le impostazioni di funzionamento fare riferimento alle istruzioni del
ricevitore utilizzato.

GARANZIA

La garanzia del produttore ha validita a termini di legge dalla data stampigliata sul prodotto ed é limitata alla riparazione o sostituzione gratuita
dei pezzi riconosciuti dallo stesso come difettosi per mancanza di qualita essenziali nei materiali o per deficienza di lavorazione. La garanzia

non copre danni o difetti dovuti ad agenti esterni, deficienza di manutenzione, sovraccarico, usura naturale, scelta del tipo inesatto, errore di
montaggio, o altre cause non imputabili al produttore. | prodotti manomessi non saranno né garantiti né riparati.

| dati riportati sono puramente indicativi. Nessuna responsabilita potra essere addebitata per riduzioni di portata o disfunzioni dovute ad
interferenze ambientali. La responsabilita a carico del produttore per i danni derivati a chiunque da incidenti di qualsiasi natura cagionati da nostri
\prodotti difettosi, sono soltanto quelle che derivano inderogabilmente dalla legge italiana.
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[ BA. RX220/2/16M C€

1  DESCRIPTION

The interface model BA. RX220/2/16M is a power supply interface and power relay for the receivers with
molex connector of the Allmatic Led series. The interface enables to power a receiver directly from the
electric line 230Vac - 50 Hz and supply two dry output contacts up to 16A 230Vac. Both normally and closed
contacts are available for a maximum flexibility of use.

2 CONFIGURATION AND CONNECTIONS

MOLEX
RECEIVER

TRASF

Line fuse RELE1 RELE2
T 50mA +
CH1 CH2
L N NO COM NC NO COM NC —
CH1 CH2
NO COM NC NO COM NC
230Vac u X
N\ J

3 TRANSIMITTERS LEARNING

For the learning of the transmitters and the functioning setting, please refer to the instructions of the used
receiver.

GUARANTEE

In compliance with legislation, the manufacturer’s guarantee is valid from the date stamped on the product and is restricted to the repair or free
replacement of the parts accepted by the manufacturer as being defective due to poor quality materials or manufacturing defects. The guarantee
does not cover damage or defects caused by external agents, faulty maintenance, overloading, natural wear and tear, choice of incorrect product,
assembly errors, or any other cause not imputable to the manufacturer. Products that have been misused will not be guaranteed or repaired.
Printed specifications are only indicative. The manufacturer does not accept any responsibility for range reductions or malfunctions caused by
environmental interference. The manufacturer’s responsibility for damage caused to persons resulting from accidents of any nature caused by our
\defective products, are only those responsibilities that come under Italian law.
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BA. RX220/2/16M q3

1 DESCRIPTION

Linterface modele BA. RX220/2/16M est une interface d’alimentation et relais de puissance pour les
récepteurs avec connecteur Allmatic de la série LED. L'interface permet d’alimenter le récepteur directement
du réseau électrique 230Vac - 50 Hz et fournir en sortie deux contacts secs jusqu’a 16A 230Vac. Des contacts
normalement fermés et normalement ouverts sont disponibles pour une flexibilité maximale d’utilisation.

2 CONFIGURATION ET CONNEXIONS

RECEPTEUR
A MOLEX

TRASF

F.usible de RELE1 RELE2
ligne T 50mA
CH1 CH2
L N NO COM NC NO COM NC —
CH1 CH2
NO COM NC NO COM NC
230Vac u X
S J

3 MEMORISATION EMETTEURS

Pour la mémorisation des émetteurs et les réglages de fonctionnement, faire référence aux notices du
récepteur utilisé.

GARANTIE

La garantie du fabricant est valable aux termes de la loi a compter de la date estampillée sur le produit et est limitée a la réparation ou
substitution gratuite des pieces reconnues comme défectueuses par manque de qualité essentielle des matériaux ou pour cause de défaut

de fabrication. La garantie ne couvre pas les dommages ou défauts dus a des agents externe, manque d’entretien, surcharge, usure naturelle,
choix du produit inadapté, erreur de montage, ou autres causes non imputables au producteur. Les produits trafiqués ne seront ni garantis ni
réparés. Les données reportées sont purement indicatives. Aucune responsabilité ne pourra étre attribuée pour les réductions de portée ou les
disfonctionnements dus aux interférences environnementales. Les responsabilités a la charge du producteur pour les dommages causés aux
\personnes pour cause d’incidents de toute nature dus a nos produits défectueux, sont uniquement celles qui sont visées par les lois italiennes.
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[ BA. RX220/2/16M C€

1  DESCRIPCION

BA. RX220/2/16M es una interfaz de alimentacion y relé de potencia para los receptores de molex
Allmatic serie LED. La interfaz permite alimentar el receptor directamente desde linea eléctrica 230Vac -
50 Hz y suministrar una salida de dos contactos limpios hasta 16A 230Vac. Son disponibles los contactos
normalmente cerrados y los normalmente abiertos, para una maxima flexibilidad de uso.

2 CONFIGURACION Y CONEXION

RECEPTOR
DE MOLEX

TRASF

F'usible de RELE1 RELE2
linea T 50mA +
CH1 CH2
L N NO COM NC NO COM NC —
CH1 CH2
NO COM NC NO COM NC

230Vac u l

3 MEMORIZACION MANDOS

Para la memorizacion de los mandos y las regulaciones de funcionamiento hacer referencia a las
instrucciones de los receptores utilizados.

GARANTIA

La garantia del fabricante tiene validez en terminos legales a partir de la fecha impresa y se limita a la reparacion o sustitucion gratuita de las
piezas reconocidas como defectuosas por falta de cuidados esenciales en los materiales o por defectos de fabricacion. La garantia no cubre

danos o defectos debidos a agentes externos, defectos de mantenimiento, sobrecarga, desgaste natural, eleccion inexacta, error de montaje

u otras causas no imputables al fabricante. Los productos manipulados no seran objeto de garantia y no seran reparados. Los datos expuestos
son meramente indicativos. No podra imputarse ninguna responsabilidad por reducciones de alcance o disfunciones debidas a interferencias
ambientales. La responsabilidad a cargo del fabricante por danos derivados a personas por accidentes de cualquier tipo ocasionados por nuestros
\productos defectuosos, son solo aquellos derivados inderogablemente de la ley italiana.
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